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Arany János verses levele az Életképekben jelent meg 1847. május 8-án. Petőfi S á n d o r 
büszkén lobogtatta a Toldi szerzőjének újságban vi lággá k iá l to t t ba r á t i ra jongását , s 
jókedvűen készül t elutazni Erdélybe, találkozni r égen lá to t t kedvesével , Júl iával . Egy 
hé t te l korábban é lvezhet te a Szépirodalmi Szemlében versesköte téről Pulszky Ferenc 
szellemesen gonosz, de lényegében el ismerő b í r á l a t á t („Petőfi múzsája a magyar 
köznép regéiben élő ki rá lyleány, mely mindamellett, hogy haja arany, könyűje gyöngy, 
s mosolya rózsabimbó: mégis mezí t láb megyén le a patakra, hogy kedvesének r u h á j á t 
mossa, s piros c s i zmát ölt v a s á r n a p , midőn templomba készül ; egyébiránt h é t k ö z n a p 
reggeltől napestig mind ig dalol."), és a május 9-én megjelent l apszámban a r ró l 
olvasott: „meglehetőst" k ivá lóak verseinek néme tnye lvű fordításai . S éppen aznap 
újra megjelent Geibel k ö n y v á r u s n á l A helység kalapácsa, a Hazánk készül t közölni 
Szomorú éj című versé t , az Életképek szerkesztőségében m á r nyomdába küldték a Ha 
férfi vagy, légy férfi k éz i r a t á t . 

Petőfi Sándor 1847. má jus 9-én népsze rű és sikeres költő. 
M á r úton van s Debrecenben ébred, amikor má jus 14-én a Budapesti Híradó 

n é h á n y Petőfit csepülő goromba mondattal s zó rakoz ta t t a olvasóit („Egyik rész azt 
hiszi, hogy M a g y a r o r s z á g n a k egy /?/ költője van, Petőfi úr ; a m á s i k rész viszont ú g y 
véli, hogy Petőfi ú r minden t ehe t sége mellett sem első költője h a z á n k n a k , hogy ehhez 
hiányzik nála á l t a lános műve l t ség és bá rmenny i r e megfelel is az olvasóvilág nyersebb 
része igényeinek."), s ugyanaznap jelent meg a Pesti Hírlapban a nagytek in té lyű 
Eötvös József mé l t a tó í r á sa is - minderről azonban majd csak hetek múlva szerez 
tudomás t . Most utazik, kocog vele a szekér. Erdé ly felé. Arról sem tudni Erdődön -
ahová május 17-én é rkez ik - , hogy a Honderűben Arany J á n o s verses levelét, Arany 
Jánoshoz írott v e r s é t és személyét is gáncsoskodó megjegyzésekkel körítve pel lengé­
rezik k i , Ökörszemnek csúfolva Aranyt , S á r m á n y k á n a k gúnyolódva Petőfit. S m á r 
újra Pesten van j ú n i u s d e r e k á n , amikor a Pesti Divatlap j ú n i u s 20-i s zámában olyan 
mondatot olvas, amelyről nehéz kider í teni , d icsére tnek vagy rossz indula tú pocskon-
d iázásnak szánta-é a szerkesztő : „Petőfinek h á n y bíráló veté m á r azt szemére, hogy 
igen triviális s múzsá j a mindig alant repkedő egyformaságban sínylik, pedig ha 
valakiről , róla lehet i gazán elmondani azt, m i k é n t köl tésze te éppen olyan, mint N é r ó 
császár volt, k i a tö r t éne t í rók szerint egy r u h á t sem öltött m a g á r a kétszer." É r t s e 
mindenki úgy, ahogy akarja! 

Május 14-én a debreceni s z ínházban - négy éve sincs, vándorsz ínész korában egy 
telet éhezett-fagyoskodott á t ebben a városban, s most min t költőt lelkesen ünnep l i 



a közönség - Petőfi élvezi a sikert, a népszerűséget . („Talán ha harmadszor lépek e 
sz ínházba évek múlva , i smé t nem vesznek észre, min t nem vettek először, t a l án nem 
lesz, aki tudná , hogy i t t engem egykor megéljenezett a közönség. I lyen a hír: jön és 
megy. Ilyen a világ; csak azér t emeli az embert h í r re , hogy legyen k i t felednie.") De 
négy nap múlva Erdődön m á r az egész világ csak szerelem, az egész világ csak 
Juliska: Isten kötötte össze lelkeinket, Ember nem képes elválasztani. 

Bírálják, t ámadják , mocskolják ellenfelei, ellenségei? 
Nem baj. 
Nevetségesnek t a r t j ák lelkesedését? 
Nem baj. 
Nincs pénze, vagyona, pártfogója? 
Nem baj. 
Bírom végre Juliskámat... Rózsám lelke egész ország. Mégpedig a Tündérország. 

Petőfi Sándor megérkez ik Erdődre : J ános vitéz ott áll Tündérország kapujában. 
Szeret. Szeretik. 
K i t é rdekelnek ilyenkor az ostobaságokat csaholó k u t y á k ? 
Arany Jánosokná l , Sza lon tán tölt néhány boldog napot. Arany Lacinak mesél , 

kedves madará ró l , a gólyáról ábrándozik, szívében-lelkében a családi fészek, a boldog 
otthon melegsége duruzsol. Utazni készül, világot lá tn i : „Nőtlenségem utolsó hónap­
j a i t u t azássa l töl töm. Megnézem a tengert, melyet annyira óhajtok m á r lá tni , mert 
hisz az rokona szívemnek: mély és viharos." 

Ül a Csonka torony tövében, rajzolgat, a m ú l t sötét á rnya i ró l mereng, de az ölébe 
pattan Arany Laci, új mesé t követel, este van. Ba rá t j a felesége megter í t i a ker t i 
asztalt, kancsó bor s ha rapn iva ló kerül elő, gomolyog a pipafüst , szürkül , barnul, 
feketedik az égalja, valahol egy kutya mordul, a madarak m á r alszanak, s a pislákoló 
lámpafényben szó szót követ, gondolatot gondolat indáz körül , anyja ölében Lacika, 
lecsuklik a feje, m á r álmodik, édesanyja is elbóbiskol, a férfiak mosolyognak, beszél­
getnek, bámul ják a csillagokat. Mily édes az élet, Mily szép a világ! Nagysza lontán , 
1847. j ún iu s 10-én. 

Négy nap múlva érkezik vissza Pestre. Hallja a h í reke t . Olvassa az e lmúl t 
h ó n a p b a n megjelent h í r l apoka t . Bará ta i mesélik: n é h á n y a n nagyon kifakadtak elle­
ne. Es j ún iu s 29-én reggel u t c á n a Honderű, benne gúnyvers , Petőfi Jókai Mórhoz 
í ro t t versének gonoszkodó-acsarkodó paródiája. 

Nagysza lon tán béke volt. I t t dúl a háború. 
Ismét fölkelt a kritikus-csapat, Ismét veszettül zúgnak ellenem. 
Esté re vacsorá ra vár ják ba r á t a i . A tegnapi Tízek T á r s a s á g á n a k lelkes m a r a d é k a . 

A forradalmárok. 
Petőfi Sándor egész d é l u t á n verssorokat ró az a s z t a l á n h e v e r ő papí r lapokra . 

I I . 

Hadd támadjon föl még egyszer a mult, 
Hol szívünk és poharunk kicsordult, 
Kedv s bor bennök meg nem férve már. 
Koszorúnk egy levelét veszíti, 
A szél épen engemet röpít k i . . . 
Cimborák, ez a bucsúpohár! 



Amiért a sorshoz úgy esengtem, 
Bár sokára, de megadta: engem 
Házasélet boldogsága vár. 
Hányt-vetett a vad hullámos élet, 
S végre, végre meglelem a révet... 
Cimborák, ez a bucsúpohár! 

Nem veszem már a bort gyógyszeremnek, 
Ha a kígyók lelkemen teremnek, 
Melyeket a bú szívembe zár; 
Barna kislyány ajka mézet árul, 
Mézzel élek édes ajakárul... 
Cimborák, ez a bucsúpohár! 

Még ez este vagyok a tiétek, 
Töltsétek meg poharam, töltsétek, 
Koccantgassunk, míg e nap lejár; 
Holnap messze járok, más vidéken, 
Üresen fog itten állni székem. 
Cimborák, ez a bucsúpohár! 

S mert szeretlek'bennetek, kívánom: 
Nyiljon ily út nektek is utánam. 
Feleség föld s ég közt a határ. 
Adja isten azt az áldást rátok, 
Hogy egyenként ezt kiálthassátok: 
Cimborák, ez a bucsúpohár! 

I I I . 

Pesten, jún ius 29-én a Fillinger k á v é h á z b a n (ma úgy mondják: a Pilvaxban), írók, 
költők, aprócska színésznők, versolvasó masamódok , kávéház i bil iárdbajnokok, j u r á ­
tusok, elcsapott hivatalnokok, irodalmi sikerekben r eménykedő kékha r i snyák , világ­
jobbító á lmoka t dédelgető poéták vár ják ba r á t i vacsorá ra az újra v idékre , újra 
Erdélybe készülő Petőfi Sándor t . Aznap goromba t á m a d á s jelent meg a Honderűben 
a sokak ál tal körülra jongot t , sokak á l ta l pocskondiázot t költőről, o lvas ták mind, s 
most szorongva gondolnak arra: hirtelen h a r a g ú , tú lon tú l önérzetes ba r á t j uk ezt az 
újabb, sér tően goromba t á m a d á s t vajon m i k é n t nyeli le. 

Vagy mikén t nem nyeli le?! 
Megérkezik Petőfi. Üdvr ivalgás , csilingelnek a poharak, pezsgős üveg durran, m á r 

tá la l ják a vacsorá t . A köl tő verset í r t a l akomára : Bucsúpohár. S ahogy kicsit 
elfogultan olvasni kezdi a köl teményt , b a r á t a i n a k úgy tetszik: lánglelkű t á r s u k most 
valóban búcsúzni készü l az eddig futott köl tő-hadvezér i pályától . Férj , boldog férj akar 
lenni, távol a vi lág zajától, a zavaros indu la tú -eszmeiségű közélettől. Ta lán megijedt. 
Tavasszal megí r t a : vértől s ikamlósnak lá t ja a jövőt s nem kíván az e lkövetkező 
időkben - a vér tócsa közepén állva - költő- s pol i t ikusként főszerepet j á t s z a n i . 

Legyen lobogó m á s , őt hagyják békén. 
Kri t ikusai ról csak annyit: korbáccsal verne végig rajtuk. 
Cimborák, ez a bucsúpohár! 



Dühös vagy, Sándor, s ez a kö l temény bizony... - valaki közbeszólna, de a többiek 
lepisszegik. 

Tüzesen , e lszántan, elkeseredetten érvel Petó'fi: u tá l ja az irodalmi vezérséget , nem 
ilyen szerepet, rangot álmodott hajdan m a g á n a k . Fölugr ik az asztalra: íme Goethe, 
a költó'-szobor! Bohóckodik: fütyül a rajongókra, a le lkesedőkre, az ó't istenítő ' széplel-
kekre! 

Szeretetre vágyik! Engem házasélet boldogsága vár. 
Igen, n é h á n y éve a gondolat is elborzasztotta: lesz idó', amikor senki nem olvassa 

m á r a verseit. Az akkor volt. Most most van, most - nagyon á t m e n e t i e k az idők, úgy 
látszik, ebben az országban semmi jóra nem fordul, marad a mozdulatlan sár, a 
mindent elborító penész - Petó'fi Sándor nem pályázik poli t ikusi babérokra . Költő, 
tudja, m i é r t nevezik a rend csendjének az a la t tvalók n é m a s á g á t . Az agórán ágáló 
köl tő sem akar lenni már . Békére , csendre, szeretetre vágyik. 

Csendre, békére , szeretetre! S végre, végre meglelem a révet... 
Erveinek a bará tok is. Közös, nagyszerű harcaikra emlékez te t ik a költőt, a bará t i 

cs ínytevésekre , azokra a boldog-vidám pillanatokra, amikor arra készül tek : sarkaiból 
fordít ják k i a magyar világot. P á k h Albert és Szalasits Janka ( t a lán sz ínésznő lesz 
egyszer!) - Petőfi helyén, Petőfi helyett most ők á l lnak az asztalon - azt j á t s s zák el, 
milyen e l s zán t an (költő és hadvezér!!!) akart Petőfi alig n é h á n y hónap ja Debrecenben 
egy éjjel ripsz-ropsz megházasodni , csak azért , mert hamis h í r é t vette, hogy Szendrey 
J ú l i a m á r nem őt szereti. 

É s amikor cifraszűrben végigta l icskáztunk a Váci u tcán! - emlékez te t i bará t já t 
Pálffy Alber t a n é h á n y évvel korábbi , Pestet megbot ránkoz ta tó t réfá jukra . 

É s a színésznők! Az éjjeli zenék! A harcos irodalmi kivonulások! 
Ahajna l ig t a r tó indulatos v i ták versekről , for radalmakról , poli t ikáról , egyenlőség­

ről, tes tvér iségről , szabadságról! 
Ha akarod, a nyílt u t cán le térdelek eléd s úgy kérlek: légy te a fejedelem! - rajong, 

j á t sz ik , „udvarol" a félhomályos kocsmafüstben De Caux M i m i , a Nemzeti Színház 
ifjú csillaga - nemrég még kopott r u h á s vándorsz ínész Kecskeméten , aki észre sem 
vette, m i n t epekedik szerelmes kegyeiér t a sz ínésznek csak nyápic kórista Petőfi 
Sándor . 

Legszebb lesz az, ha majdan Béccsel Hazám bosszúja szembeszáll..., nincs ké t hete, 
hogy ezt í r tad , s most egy asszony szoknyája mögé akarsz elbújni? - pattog valaki az 
asz ta lvégen . 

Az ember nem tudja elfelejteni, eltemetni az á lmai t . Költő k ivá l tképp nem. És ha 
e rőszakka l akarja, akkor belerokkan, belehal - mondja De Caux M i m i csendesen, 
nézi a költőt , mosolyog, azon töpreng: mié r t nem vette ezt az égőszemű, furcsa fiút 
m á r Kecskeméten észre? 

Mindenk i beszél, mindenki magyaráz , mindenki próbál ja pajzsra emelni a harci­
asan védekező költőt. 

Petó'fi hajthatatlan: neked birtokod van, neked feleséged, neked pénzed, neked 
gazdag szüleid - álljatok k i t i a ba r ikádra , á tengedem nektek a zászlóvivő szerepét. 
E n falura megyek, nekem: Feleség föld és ég közt a határ! 

I t t nem lesz semmi! Semmi jó. I t t nem lesz forradalom. I t t - ha lesz valami változás 
- vértengerré változik minden. É s senki nem követelhet i , hogy e lsőként én fulladjak 
meg a vérben! 

Lángolsz , Sándor - csitítják a költőt ba r á t a i . 



Sár t enge r lesz i t t , nem vé r t enge r - repl ikázik Jóka i s feledve a vi tá t , hosszan 
e l töpreng azon: a körülöt te sürgölődő pincértől (vajon ez a mé lázó t ek in t e tű a besúgó, 
vagy az a harcsabajszú más ik?) r á n t o t t borjúlábat kérjen p i r í to t t burgonyával , vagy 
bécsi szeletet citrommal, babsa l á t áva l , k a r i k á r a vágot t l i l ahagymával , n e t á n roston 
sül t t ehénhús t , jóféle ecetes papr ikáva l? 

Degré Alajos szerint rendes magyar ember nem eszik bécsi szeletet. 
Ebben mind egyetér tenek . 
É s csörömpölnek a t ányé rok , csengenek a poharak, t o m p á n koppannak a húsokka l 

te l i t á l ak . Mindenki vacsorál . Megfeledkeznek Petőfiről. Az asztalfőn n é m á n , magá­
nyosan üldögél a költő. A t á r s a s á g remek tör téne tekkel szórakoztat ja önmagá t : 
megcsalta-e s ha igen, vajon hogyan Lendvay Már ton t Hiva ta l Anikó? É s állí tólag 
tegnap egyszál pendelyben zavarta végig az u t cán é lemedet t k o r ú feleségét az egyik 
n a g y h a s ú , féltékeny városi t anácsnok . Nagy Ignác - mondják - négyezer forintot 
keresett az elmúlt évben, hja, aki ügyes , irodalomból is r e m e k ü l meg tud élni . 

Valaki egy gyűrött h í r l apo t lobogtat; friss hír: „A pesti 52 mészá r székben jún ius 
18-tól 25-ig levágatot t 567 db ökör, 36 db t ehén , 216 db borjú és 304 db ürü!" 

Petőfi Sándor n é m á n kortyolgatja fél p o h á r borát . 
Forradalom? Álom. Hajnalban indul a szekér, Erdélybe, Jú l i ához . 
A többiek észre sem veszik, amikor halkan beteszi maga mögöt t az ajtót. 

Petőfi borospohara 


